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Gagnez une croisiere fluviale pour 2 personnes

Inscrivez-vous O Facebook.com/guidecroisiere avant le 1° septembre 2011 et courrez la chance de
gagner une croisiere fluviale pour 2 personnes de CroisiEurope sur la Seine ou sur le Rhéne (au choix), d'une
durée de cing a huit jours, en octobre 2011 (selon disponibilités), excursions et boissons aux repas compris.
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ongtemps, je n'ai pas été attiré par les croisiéres fluviales.

A cause surtout du type de navire, long, plat, ne comportant
que trois ou quatre ponts, avec peu d'espaces publics hormis
le restaurantetle salon, et offrant peu d’activités.

L'an dernier, j’ai découvert lunivers dela croisi¢re fluviale, fort
différent de celui des croisieres en mer, 4 la faveur d'une navigation
sur le Danube, un expérience de voyage attirante en raison de la
réputation de grande beauté de ce fleuve légendaire.

Jaibien apprécié lexpérience, jai été surpris et comblé parlagrande _ ; _ _
qualité dela table etjai trouvé formidable de me réveiler le matin en plein | i FELEILIE A 9 "3 Y | : -
cceur de ces capitales qui jalonnentle Danube, tout particuli¢rement I -
celle de Slovénie, Bratislava. Nous étions tellement dans le centre-ville

=

’ Celebrity Century (70 600 tonnes + 1 770 passagers) = ratio de 39,8
SN Adventure of the Seas/Explorer of the Seas/Mariner of the Seas/
Voyager of the Seas (138 000 + 3 835) = 39,9
Sun Princess/Dawn Princess/Sea Princess (77 000 + 1 950) = 39,4
Norwegian Jade/Jewel/Gem/Pearl (93 500 + 2 402) = 38,9
Le Levant (3 500 + 90) = 38,8
Norwegian Sky (77 100 + 2 002) = 38,5
SeaDream I/II (4260 + 112) = 38
Pride of America (81 000 + 2 138) = 37,8
MSC Lirica/Opera (59 000 + 1712) = 37.8
Norwegian Spirit (75 300 + 1 996) = 37,7
Carnival Splendor (113 000 + 3 006) = 37.6
Caribbean Princess/Crown Princess/Emerald Princess/Ruby Princess
(116 000 + 3 120) = 37,1
Le Diamant (8 300 + 226) = 36,7
Freedom of the Seas/Independence of the Seas/Liberty of the Seas
(160 000 = 4 375) = 365
Norwegian Epic (153 000 + 4 200) = 36,4
MSC Magnifica/Poesia/Orchestra/Musica (92 400 + 2 550) = 36,2
Wind Star/Wind Spirit (5 350 + 148) = 36,1
Brillance of the Seas/Jewel of the Seas/Radiance of the Seas/
Serenade of the Seas (90 000 + 2 501) = 35,9
Carnival Magic/Dream (130 000 + 3 690) = 35,2
Star Flyer/Star Clipper (2 298 + 170) = 35,1
MSC Fantasia/Splendida (137 900 + 3 959) = 34,8
Legend of the Seas/Splendour of the Seas (70 000 = 2 076) = 33,7
Carnival Spirit/Miracle/Legend/Pride (88 500 + 2 667) = 33,2

que quand;j’ai ouvert les rideaux du hublot de ma cabine, je pouvais voir ; o e = £ — :
nonloin du navire une file de gens attendant I'autobus. ] ai ensuite - o ‘wa' | A LESNAVIRES LES MOINS ENCOMBRES
récidivé sur le Rhin, le Douro au Portugal et lestuaire dela Gironde, en

France, trois croisi¢res dont vous trouverez le récit dans ce numéro.

Nous fétons notre deuxieme année d’existence. Pour souligner cet
anniversaire, nous faisons tirer une croisiére fluviale en France (sur la
Seine oule Rhone, au choix) comprenantune cabine pour deux
personnes, les excursions ainsi que les boissoins aux repas. D’une durée
decinqahuitjours (selon ladate choisie), cette croisi¢re devra étre faite
enoctobre prochain. Le tirage auralieule]* septembre 2011. Il vous
suffitsimplement de vous inscrire sur Facebook.com/guidecroisiere.
Bonne chanceetbonnelecture!

Jean-Marc Papineau, éditeur-fondateur

Silver Shadow/Whisper

(28 258 tonnes + 382 passagers) = ratio de 73,9

| Regent Seven Seas Mariner/Voyager (50 000 + 700) = 71,4
| Seabourn Odyssey/Sojourn/Quest (32 000 + 450) = 71,1

Le Silver Shadow =y Regent Seven Seas Navigator (33 000 + 490) = 67.3

amarré a St. John’s, Silver Spirit (36 000 + 540) = 66,6

a Antigua Crystal Serenity (68 000 + 1 080) = 62.9

M/s Paul Gauguin (19 200 + 330) = 58,1
ES P ! C E Queen Mary 2 (150 000 + 2 620) = 57.2

Silver Cloud/Wind (16 800 + 296) = 56,7
Crystal Symphony (51 000 + 940) = 54,2
Des gens préferent les petits navires parce qu'il y a moins
Nom de passagers. C'est vrai, mais cela ne signifie pas pour

B. LES NAVIRES MOYENNEMENT ENCOMBRES
Adresse autant qu’il n'y a pas de promiscuité a bord, comme

Seabourn Pride/Spirit/Legend
lindique le tableau suivant du ratio d'encombrement

© IMP

ABONNEMENT

(1 Oui, je m"abonne (a partir du numéro suivant)
(2 Oui, je m"abonne (version PDF en ligne)
(1 Oui, je me réabonne (2 partir du numéro suivant)

(10 000 tonnes + 208 passagers) = ratio de 48
Windsurf (14750 + 312) = 47.2

Rotterdam (62 000 + 1 316) = 47,1

Celebrity Milleninm/Summit/Constellation/Infinity
(91000 + 1950) = 46,6

Lsland Princess (91 600 + 1 974) = 46,4
Prinsendam (38 000 + 835) = 45,5

Ville Province  Codepostal d’un navire (obtenu en divisant le tonnage par le nombre Coral Princess (88 000 + 1 974) = 44,5 Disney Magic/Wonder (83 000 + 2 500) = 33,2
Téléphone de passagers). Queen Victoria (89 500 + 2 014) = 44,4 Enchantement of the Seas (80 700 + 2 446) = 33

) Westerdam/ Zuiderdam/Oosterdam/Noordam (85 000 + 1 918) = 44,3 Costa Atlantica/Mediterranea (85 000 + 2 600) = 32,7
Courriel Conclusions : ce sont les navires les plus luxueux, Amsterdam (61000 = 1 380) = 44,2 Rhapsody of the Seas/Vision of the Seas (78 500 + 2 435) = 32,2

SVP, inclure obligatoirement votre téléphone et votre courriel.

3 Je veux recevoir GUIDE CROISIERE

(Un an ou quatre numéros pour 19,95 $, taxes incluses,
ou 9.95$ pour la version PDF en ligne)

1 Je paie en ligne en allant 3 www.guidecroisiere.com.

1 Jenvoie ce coupon et un chéque a lordre de
MAGAZINE CROISIERE par la poste a Magazine Croisiere,
175, Louis-Hébert, Mascouche (Qc) J7K 3C1.

et donc les plus codteux, qui offrent le plus faible ratio
d’encombrement par passager. Le champion toutes
catégories ? Les navires sceurs Silver Shadow et

Silver Whisper, avec un ratio remarquable de 73 tonnes
par passager. Parmi les grandes compagnies populaires,
Celebrity Cruises remporte la palme avec ses navires

de classe Millenium (ratio fort respectable de prés de

47 tonnes par passager). Des navires plus gros, comme
'Oasis of the Seas ou | Allure of the Seas sont moins
encombrés que bon nombre de navires de plus petite

Zaandam/Volendam (63 000 + 1 440) = 43,7
Maasdam/Ryndam/Statendam/Veendam (55 450 + 1 266) = 43,7
Azamara Journey/Quest (30 377 + 694) = 43,6

Pacific Princess/Royal Princess/Ocean Princess (30 000 + 688) = 43,6
Diamond Princess/Sapphire Princess (113 000 + 2 600) = 43,4

Queen Elizabeth (90 400 + 2 092) = 43,2

Celebrity Solstice/Equinox/Eclipse/Silhonette (122 000 + 2 850) = 42,8
Grand Princess/Golden Princess/Star Princess

(109 000 =+ 2 600) = 41,9

Oausis of the Seas/Allure of the Seas (225 000 + 5 400) = 41,6

Disney Dream/Fantasy (128 000 + 4 000) = 32

Costa Fortuna/Magica (105 000 + 3 300) = 31,8

Costa Luminosa/Delizioza (88 500 + 2 828) = 31,3

MSC Poesia/Musica/Magnifica/Orchestra (92 400 + 3 013) = 30,6
Grandeur of the Seas (74 000 + 2 446) = 30,2

Carnival Conquest/Glory/Liberty/Valor/Freedom

(110 000 + 3700) = 29.7

Carnival Destiny/ Triumph/Victory (101 500 + 3 427) = 29.6
Costa Concordia/Serena/Pacifica (112 000 + 3780)= 29.6

Majesty of the Seas/Monarch of the Seas (74 000 + 2 744) = 26,9

© IMP
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Frais supplémentaires pour envoi a l'étranger. Pour plus
d'informations, veuiller appeler au 1 866 242-5645.

N.B. : Votre paiement doit suivre au plus tard dans les 15 jours suivant votre demande
d’abonnement, si vous voulez que votre abonnement s"applique deés le numéro suivant.

taille. En fond de cale, le voilier de 5 000 tonnes

Royal Clipper, le plus encombré parmi les quelque

150 navires répertoriés dans notre liste (avec un maigre
ratio de 22 tonnes par passager).

Norwegian Star/Dawn (92 000 + 2 240) = 41

Niew Amsterdam/Eurodam (86 000 + 2 104) = 40,8
Le Boréal/I Austral (10 700 + 264) = 40,5
Norwegian Sun (78 300 + 1936) = 40,4

CarnivalFantasy/Ectasy/Elation/Fascination/Imagination/
Inspiration/Paradise/Sensation (70 367 + 2 628) = 26,7
Celebrity Xpedition (2329 + 98) = 23,7

Royal Clipper (5 000 + 227) = 22
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DECOUVREZ L’EUROPE EN CROISIERE

Pourquoi ne pas vous offrir une croisiere sur la Méditerranée
cet été a bord du navire Norwegian Epic? Laissez l'ordinaire
derriére. Les croisiéres Style Libre n'ont qu'un but, celui de vous
laissez libre de vivre vos vacances comme vous l'entendez.

7 NUITS - MEDITERRANEE
Croisiere le dimanche du 5 juin au 16 octobre 2011

Itinéraire : Barcelone, en mer, Livourne, Rome, Naples,
en mer, Palma de Majorque, Barcelone

Départ 8 octobre Départ 15 octobre ~ FORFAITS INCLUANT
Lle vol sans escale de Montréal,

a partirde a partirde =9 ;
la croisiére en cabine avec
. . balcon (cat. BB), les repas a

Pour obtenir plus de détails, consultez 1 949 $ 1 899 $ bord, Uanimation, lestgnsferts
votre agent de voyages ou visitez et toutes les taxes
vacancestransat.com

D’autres dates de départ et catégories de cabine SINORWEGIAN

sont également disponibles a des prix variés. ~~= CRUISE LINE®

Norwegian Cruise Line se réserve le droit d’imposer une de atous les si le prix du pétrole West Texas Intermediate depasse 65%us le baril. Le supplement pour le premier et le deuxiéme passagers

n’excédera pas 10$ us par jour ou 140$ us par croisiére. Pour Ies passagers additionnels, cette surcharge n’excédera pas 5$ us par jour ou 70$us par croisiére. Départs de Montréal & bord d’Air Transat un jour avant la croisiére. Prix par
personne en occupation double, valides au moment de I'impression pour les nouvelles réservations individuelles et sous réserve de dlsponlblllte Taxes et frais inclus. Prix basés sur le programme de tarifs spéciaux de Norwegian Epic et Varanree
Transat. Ces tarifs ne peuvent étre combinés & aucune autre offre. Les nuitées d’hébergement avant ou aprés la croisiére, qui s'avérent nécessaires en raison de I'horaire des vols, ne sont pas incluses et i des frais supplé
Enregistrement du navire : Bahamas. Pour tous les détails et conditions générales, veuillez vous référer a la brochure Croisiéres 2010-2012 de Vacances Transat. Vacances Transat est membre de Transat Tours Canada inc., titulaire d’un permis du
Queébec (n° 825121). Ses bureaux sont situés au 300, rue Léo-Pariseau, bureau 500, Montréal (Québec) H2X 4C2.

Prix excluant le 3,50$/1000$ de services touristiques achetés représentant la contribution des clients au Fonds d'indemnisation des clients des agents de voyages.

oy
)J )

L'unedes 1
pour persom

AVEC SON DERNIER-NE,

LE NORWEGIAN EPIC,
NORWEGIAN CRUISELINEA
IMAGINE LEMEILLEUR NAVIRE
POUR LES CROISIERISTES
VOYAGEANT SEULS

TEXTE PAUL MOTTER
PHOTOS NORWEGIAN CRUISE LINE

du Norwegi
i}

apremicre fois que j’ai navigué seul — sur un petit navire de
croisi¢re en 1995 — mon expérience a été si déprimante que
jenel'auraisjamais recommandé a quelquun d’autre. Je n’ai
pas rencontré dautres célibataires  bord du navire parce
que je n'avais aucun moyen de savoir qui Iétait également.
Etétantun homme seul, j’ai senti que la plupart des couples me considé-
raient comme une menace ou tout simplement comme un é&tre
ennuyeux. Chaque fois que j’ai essay¢ de parler  une femme, elle a men-
tionné son mari immédiatement comme un avertissement. Et tout
homme 4 qui je m’adressais évitait de poursuivre la conversation.

Bien sir, il y a des agences de voyages qui se spécialisent dans les croi-
sicres pour célibataires. Ils vous trouvent un compagnon de cabine afin
déconomiser sur les frais d'une occupation simple. Et ils organisent des
rencontres et des repas de groupe.

Maintenant, les célibataires peuvent naviguer 2 bord du Norwegian
Epic(Ndlr:un 150000 tonneslancé en 2010) qui propose une « croisie-
re pour célibataires » intégré a chaque départ — un concept révolution-
naire dansl'industrie.

GUIDE CROISIERE - Eté 2011~ 9



JENDANCE

HISTOIRE

’ambiance sera trés certainement solennelle A bord de I Azamara Journey
I (dela compagnie Azamara Club Cruises) et du Balmoral (de la compa-

gnie Fred Olsen) en avril 2012. Ces deux compagnies de croisi¢re ont en
effet décidé de commémorer le centenaire du naufrage du Titanic en
offrant trois croisi¢res qui iront sur le lieu méme dela tragédie.

Le Titanic acoulé

enavril 1912 Au départde New York le 10 avril 2012, dans le cadre d'une croi-
Trois croisiéres siere de huit nuits, ' dzamara Journey d'une capacité de 694 passa-
commémoratives gers naviguerasur le site, aprés une escale d Halifax, [ ot sont enter-
aurontalors lieu résnombre des victimes du 77zanic. Aumoment d’aller sous presse,
, il restait encore quelques cabines disponibles.
audé pa rtde Ce quinest pasle casavecla croisi¢re A bord du Balmoral, qui
New York et de affiche complet depuis octobre 2010 déja. D’une capacité de
Southam ptO n. 1340 passagers, le Balmoral ferad partir du 8 avril 2012 le méme

trajet que celui du Zizanic, au départ de Southampton, dansle
sud de Angleterre, et a destination de New York 12 nuits plus
tard, avec en plus des escales & Cobh, en Irlande et 4 Halifax.
Une croisi¢re plus courte de cinq nuits est aussi programmée a
bord du Balmoral, au départle 3 avril 2012 de Southampton,
avecescalea Liverpool,en Angleterre (1 otise trouvaitle siege
social de la compagnie propriétaire du Zitanic) et d Belfast,
enIrlande (1A ot fut construitle Zizanic).

Le Norwegian Epic
dispose d'un
«navire dans le
navire » pour les

Le Studio Lounge.

Quelle estla recette ? Le Norwegian Epic ment 150 % ou 175 % du colt initial, mais rarement une per-

dispose d’un « navire dans le navire » pour gensvoyagea nt sonne seule ne paiera aucun supplément. Avant larrivée du Pour plus d’informations, consultez le site
les gens Voyagcant seuls une sectiol} de128 seu |. s:unesect | on d e Norwegian Epic..’ - . y ’ wwuw.titanicmemorialcruise.com.
petites cabines, des studios de 100 pieds car- . . En passant, jai découvert que les croisiéristes célibataires

résjoliment dissimulés derriere une série de 128 pet|te$ cabines, préferent lappellation croisiéristes en solo. Je dirais que ce

portes et reliés par un couloir qui mene dun
espace commun appelé le Studio Lounge.
Ces cabines sont vraiment confortables
pour une personne, et cest de cette fagon

par un couloir qui
qu'elles sontvendues : un seul prix pour un

meéne a un espace
seul voyageur ou voyageuse, sans supplé- p
ment. commun appelé le

Studio Lounge.

qualificatif est plus exact parce que moi-méme, j*étais un croi-
siériste en sololors de cette croisi¢re de septjoursabord du
Norwegian Epic. Pourtant, je suis marié.

Le Norwegian Epicestle premier etle seul navire construit
danslebutdesatisfaire les besoins et les désirs des croisiéristes
ensolo. Ces 128 cabines partagent un couloir commun muni
d’un éclairage LED bleu sexy. Les chambres sont tres confor-
tables avec de grandslits, une douche, toilette et lavabo, un

des studios de 100
pieds carrés reliés

Quiz
PORTRAIT DU TITANIC

Qui n’a pas entendu parler du Titanic? Mais que connait-on exactement de ce navire au destin tragique ?

L’idée peut paraitre simple, mais ces

cabines sont révolutionnaires dans leur

conception. Presque la totalité des cabines de navires de croisi¢re sont
construites pour les couples, avecune literie pour deux personnes, et ven-
dues en occupation double seulement. Cela signifie que les occupants
paient chacun le méme montant pour demeurer dans la méme cabine -
contrairement 3 une chambre d’hotel ot le prix est habituellementle
méme qu'ilyaitune personne ou plus.

Abord delamajorité des navires de croisiére, une personne célibatai-
re qui veut occuper seule une cabine doit payer un montant supplémen-
taire — parfois jusqu’au plein tarif — pour la deuxiéme personne qui n'est
pasla. Celasignifie qu'un célibataire logeant dans une cabine réguli¢re
doit payer 200 % de la somme demandée par personne, payantainsile
méme prix que deux personnes.

Beaucoup de gens seuls trouvent cela injuste car pour ce prix, ils ne
vont pas consommer toute la nourriture et les divertissements de deux
personnes. Mais la compagnie de croisi¢re pourrait vendre cette place a
plein tarif, alors pourquoila donner ? De plus, le second occupant ache-
terait probablement des excursions, des jetons de casinos, des boissons
alcoolisées, etc.... Revenus que la compagnie de croisiere n'obtiendra pas
enayant un seul passager dans une cabine. Certaines compagnies affi-
chent des prix plus attrayants pour une occupation simple, habituelle-

10 - GUIDE CROISIERE ~ Eté 201

téléviseur a écran plat, un éclairage coloré (rouge, bleu et vio-
let que vous pouvez régler de faible 2 haute intensité, ou choisir un cycle
pour produire votre propre spectacle de lumiére).

Toutesles cabines donnent sur un couloir quimene au Studio Lounge
ott les passagers célibataires peuvent, & tout moment, consommer cock-
tails et collations (excellent expresso, biscuits, salades, sandwichs et des-
serts gratuits), jouer a des jeux ou regarder la télévision. La beauté du
concept est que vous savez ainsi qui voyage en solo. Lors de ma croisiére,
une charmante hotesse de la compagnie était présente, tous les jours,
pour nous aider a socialiser. Le troisieme jour de la croisiere, nous avons
demandé que soit installé un tableau dans le salon afin que nous puis-
sions nous laisser des messages, ce qui fut fait désle lendemain.

Lorsde macroisitre, 'age des passagersensoloaété de 30270 ansetle
ratio femme-homme de plus de deux pour un. A un repas du soir, j’ai
méme compté huit femmes et deux hommes. Tout le monde était amu-
sant et tres ouvert A la conversation. Je suis convaincu que Norwegian
Cruise Line a changé les croisieres en solo pour le mieux et je prédis que
les grandes compagnies de croisi¢re finiront par suivre cet exemple.

Pour plus d’informations, consultez votre conseiller en voyages et le site
www.ncl.com.

1. Quel a été le propriétaire
du Titanic?

a) Cunard Lines

b) White Star Line

c) Black Star LIne

2. Quel était letonnage
du Titanic?

a) 26000

b) 46000

c) 66000

3. Combien de passagers
et de membres d’équipage
transportait-il ?

a) environ 1200

b) environ 2 200

c) environ 3 200

4. Combien de ponts
comptait le Titanic?

a) six

b) dix

c) douze

5. Le Titanicest parti de quel port?

a) LeHavre
b) Amsterdam
c) Southampton

6.Quelle était sa destination ?
a) Halifax

b) Boston

¢) New York

7.1lasombré:

a) asapremiére traversée
del’Atlantique

b) Asadeuxi¢me traversée

¢) asadixiéme traversée

8.1lasombré:

a) lapremitre nuit

b) lacinqui¢me nuit

¢) lanuitavantson arrivée

9. Pour quelle raison?
a) uniceberg

b) unincendie

c) unepannemoteur

10. Combienya-t-ileude
survivants ?

a) aucun

b) environ700

c) environ 1700

11. Dans quelle ville un musée
abrite-t-il des objets
récupérés de l'épave ?

a) Halifax

b) Boston

c) New York

12. Quand l'épave du Titanic
a-t-elle été localisée ?

a) enl1925

b) en1955

c) en1985

13. Lépave gita quelle
profondeur?

a) environ 1850 métres

b) environ2 850 métres

¢) environ 3 850 métres

14.L'épavegita :

a) 650km duMaine

b) 650km de Terre-Neuve

¢) 650 km delaNouvelle Ecosse

REPONSES
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Découverte du Sum
originaux que posse

Le Grand Foyer du
Summitest sans doute
le hall d’entrée le plus _
majestueux existantf S
en mer avec ses longs / -
rideauxaux tissus A" Se s
brun métallique efisg 1
escalieren plexi
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Dehautenbas:
Lebar extérieur.
L’undesbains
tourbillons du
navire. Le Summit
vuatraversun
hublot. Vue
généraledela
piscine extérieure.
En médaillon:
lelogo de
Celebrity Cruises.

Le Summit est comme ces bons vins qui

vieillissent bien. Lancé en 2001, rénové

en 2008 (et de nouveauen 2011 moyen-
nant un investissement de 16 millions $), ce navire de 91 000
tonnes dela classe Millenium de la compagnie Celebrity Cruises a
¢tabli de hauts standards de qualité et d’innovation au tournant
desannées 2000. Les passagers de la revue américaine Condé Naste
Traveler ne s’y sont pas trompés, eux qui ont élu ce navire parmi les
dix plus remarquables de 'industrie, année apres année.

Lors de mon récent séjour a bord du Summit, j’ai été tout parti-
culi¢rement impressionné par le Grand Foyer, sans doute le hall
d’entrée le plus original et majestueux existant en mer avec ses
longs et filiformes rideaux aux tissus brun métallique qui rayon-
nent sur trois ponts et son escalier en plexiglas illuminé dans une
grande déclinaison de teintes de jaune et de brun. Jai été emballé
par laseule et immense piscine de thalassothérapie en mer, aux
caux merveilleusement chaudes. J’ai été renversé par la haute gas-
tronomie et le service magistral du restaurant principal et encore
plus, du restaurant spécialisé. Ajoutons que le Summit et ses trois
navires sceurs Millenium, Infinity et Constellation (alarchitecture
identique, mais & la décoration différente) abritent aussi 'une des
salles de jeux pour enfantsles plus completes et amusantes en mer.

Au fil desans, Celebrity Cruises a instauré une vaste offre d’ac-
tivités, regroupée sous trois thématiqucs : saveur, découverte et
renouveau. Chaque jour, le journal de bord regorge d’'une bonne
quinzaine de ce type d’activités allant de la dégustation de vins ou
de martinis, de lapprentissage de la photo & l'utilisation des diffé-
rents appareils Apple, des secrets pour améliorer sa peau a des

séances d’acupuncture.

De l'extérieur, le Summit frappe par sasilhouet-
te originale, tout particuliecrement larriere 4 la
forme carrée, amplifiée par sacoque bleue royale et
blanche et sa cheminée sur laquelle trone le logo

distinctif de Celebrity Cruises, le fameux X, un

rappel direct des origines grecques de la compa-
gnie du temps queelle fonctionnait sous le nom de
Chandris Lines. Précisons que Celebrity Cruises
féte cette année ses 20 ans d’existence sous son
nom actuel.

Nous vous convions dans les pages suivantes
une visite guidée en textes et en une vingtaine de
photos de ce magnifique navire sur lequel les

1 950 passagers sont traités comme des stars par

les 1000 membres d¢quipage.

Cet article fait suite 4 une invitation de

Celebrity Cruises a bord du Summit. Pour plus

d’informations, consultez votre conseiller en
voyages et www.celebritycruises.com.
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Dechautenbas:

Vue générale durestaurant
principal Cosmopolitain.
Latable du commandant.

Assiette et tables du
restaurant spécialisé
Le Normandie.
Le grand chef du Summit,
Denton Laing, devant une
succession de desserts.

# <5

Haute gastronomie en haute mer

Jourapresjour, les quelque 125 cuisiniers du Summit réussissent le
tour de force de marier qualité et quantité. Ils préparent quotidienne-
ment plus de 9 000 plats & partir d’'un catalogue hebdomadaire de 200
recettes originales et éprouvées, le tout appuyé par une sélection de
plus de 450 vins judicieusement sélectionnés a travers le monde, pour
toutes les bourses et les gotits. Au petit déjeuner, le choix est tout sim-
plement renversant au restaurant buffet Waterfall Café, avec en tout
premier lieu cing propositions originales d'ceufs pochés (dontle clas-
sique ceuf bénédictine et un audacieux ceuf poché au vin rouge!) ainsi
que les sections English Breakfast et méme Asian Breakfast. Ajoutons
les plats santé, dont huit variétés de pains organiques, qui sont propo-
sés matin et midia ' AguaSpa Café. Qui plus est, le Summit abrite l'un
des meilleurs restaurants en mer, le Normandie, dont certains élé-
ments proviennent du célebre Zizer francais. La carte regorge de plats
exceptionnels inspirés des grands classiques de la cuisine francaise,
revisités par les chefs de Celebrity Cruises. Le soir venu, le restaurant
buffet ne tient pasla comparaison, malgré sa vaste sélection de sushis,
de platsindiens, de pizzas fraichement sorties du four, de pates prépa-
résau gotit spécifique de chaque client. Notre conseil : prenez le temps
de vivre soir apres soir 'expérience gastronomique du restaurant prin-
cipal Cosmopolitain réparti sur deux ponts, aladécoration grandiose avec la perspective de méga
hublots faisant toute la largeur du navire. Ce restaurant de 1 100 places inclut une section Open
Seatingde 500 places alaquelle on peut se joindre en réservant avant le départ sur le site Web dela
compagnie). Payez-vous aussi une soirée d'extase  la table du Normandie (moyennant 30$ par
personne). Pour ma part, je garde du Cosmopolitain un souvenir impérissable d'un fantastique
brik (plat tunisien) aux fruits de mer et de ce homard d’une tendreté inouie (grice A une recette
secrete d’herbes du chef principal du Summit, Denton Laing).
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Dechautenbas:
Apergudu
Rendez-vous
Lounge,
delintimiste
Michael’s Club et
dunight club
The bar of the Edge
of the Earth.

De bars en night club
Le nom, d¢ja, invite au déplacement : The Bar of the Edge of the Earth.
Il s'agit du night club le plus extravagant et singulier qu’il m’ait écé
donné de voir en mer. Celebrity Cruises a donné champ libre a des
décorateurs a lesprit débridé du Cirque du Soleil qui n'ont pas censuré
leurs élans créateurs. Il en est résulté différents espaces circulaires don-
nantl'impression de se retrouver al'intérieur d’un chapiteau, avec cette
explosion de tissus suspendus, étirés ou repliés sur eux-mémes qui par-
s¢ment le plafond. Ceuxalarecherche d’intimité iront se réfugier au
Michael Club, cet élégant bar aux sombres boiseries égayées d’une
lumineuse peinture ot il fait bon déguster les spiritueux les plus fins,
tout particulicrement des cognacs. On mise naturellement sur les
élixirs nobles au Champagne Bar et an Martini Bar, ce dernier propo-
sant pas moins de 100 sortes de vodka. Autres endroits courus : le
Waterfall Bar, situé i arriere du 10° pont, aux boiseries qui se magni-
fient au soleil couchant, ot 'on sirote un cocktail exotique tout en
contemplant I'infini de 'horizon. Etle Cova Café dominant le hall
d’entrée o, selon 'heure de la journée, on peut déguster viennoiseries,
patisseries ou tapas, le tout accompagné d’'un bon café, alcoolisé ou
non, auson d’'un trio de musiciens classiques.
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De hauten bas : Extérieur et
intérieur dujardin The
Conservatory. Extérieur du
The Tower, royaume des ados
le soir venu. Oeuvre d’art
alintérieur d’'un autre des
quatre tours du Summit.

De tour entour

Le Summit est étonnant dans certains éléments de sa conception et de sa décoration. Quatre tours jaillis-
sentainsi du pont extérieur. L'une, baptisée 7he Conservatory, est un luxuriant jardin rempli de plantes et
defleurs a profusion. Cestici que les romantiques viennent sapprovisionner de fleurs destinées a leur
douce moitié. La tour d’en face renferme quatre ascenseurs panoramiques, dont deux directement tour-
nésversextérieur. Les sensations fortes sont au rendez-vous quand 'ascenseur va d’une traite du niveau
dela mer (au quatrieme pont) au pont le plus élevé (le onzi¢me). La troisiéme tour est le royaume exclu-
sif des enfantsle jour et des adolescents le soir. Lendroit devient alors magique quand des couleurs
bleutées et violacées offrent un contraste saisissant avec la grande noirceur qui enveloppe la mer. La
derniére tour est décorée dans un tout autre registre, minimaliste dirons-nous. Elle contient simple-
mentune sculpture, 'une de la cinquantaine d’ceuvres d’art, résolument contemporaines, disséminées
partout & travers le navire.

irt contemporain a l’honneur
Nul doute que Celebrity Cruises a fait preuve d’audace
enjouantlacarte delart moderne pourladécoration du
Sunmit. Certaines ceuvres sont vraiment étonnantes,
comme cet homme allongé 4 proximité dela piscine
principale (une sculpture de l'artiste hollandais Hannik
Beau). Ou ces trois hommes acrobates (sculptures d'un
rouge vif de l'artiste grec Georges Lappas). Ou encore,
cette femme nue bien en chair qui mange un fruitavec

. nonchalance, allongée sur le ventre et tronant au-dessus
“. (| II““‘\‘ delapiscineintérieure (de l'artiste colombien Fernando
et Boléro). Précisons que Celebrity Cruises propose une

visite audio et auto guidée de ses ceuvres d’art. Les ama-
teurs se voient remettre un 7Pod et une carte du navire
indiquant l'emplacement des principales ceuvres du
Summit qu’ils peuvent découvrir aleur rythme.

Trois exemples dela cinquantaine
d’ceuvres d’art dispersées a travers
le Summit.
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Seul armateur francais de navire de
croisieres, la Compagnie du Ponant

PREMIUM

s'inscrit dans la grande tradition francaise . T U RS
de la navigation maritime. g '. ( )

\

Des sites d’exception alliant réve et authenticité, de nouvelles cultures, de belles rencontres au plus
pres de la nature : tels sont les privileges que permettent la petite taille et la technicité des navires

de la Compagnie du Ponant. Découvrez des destinations tels que : Le Groenland, I'océan Indien, la
Peninsule Ibérique et I'’Antartique.

Croisiere entre amis, événement familial (mariage, anniversaire) ou voyage professionnel, les navires
de la Compagnie du Ponant peuvent étre privatises et de plus, I'équipage vous servira en francais.

Une flotte de caractére :

Le Ponant, voilier de 32 cabines

Le Levant, Yacht de 45 cabines
Le Diamant, paquebot d’expedition de 113 cabines et suites
Le Boreal, yacht de 132 cabines et suites

LAustral, yacht de 132 cabines et suites

)

COMPAGNIE
DES ILES DU PONZ

Pour les détails et conditions générales, veuillez vous référer a la brochure Premium Tours 2011-2012. Permis du Québec 702725.
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¥ FLEUVE DOR

Récit de croisiére sur le Douro, ce fleuve méconnu qui s’épanouit
dans le nord du Portugal et sur les rives desquelles sont fabriqués
les meilleurs portos du monde

TEXTE ETPHOTOS JEAN-MARC PAPINEAU

Nous sommes en train de déguster un portoala
magnifique terrasse de la Quinta (domaine en
francais) Do Seixo qui surplombe le fleuve
Douro quand, quelque 700 metres plus bas,
nous apercevons notre navire, le MS Fernao de
Magalhaes (MS Magellan en frangais) passer
devant nousabonneallure.
Voilal'une des parti-
cularités de cette croisi¢-
re sur ce fleuve méconnu qui prend sa source en
Espagne, sépanouit dansle nord du Portugal et
se jette quelque 900 kilometres plus loin dans
I'Océan Atlantique, apres avoir traversé moultes
quintas, ces fermes vignobles d’une blancheur
immaculée produisant les meilleurs portos du
monde. Certainsjours, en effet, le navire jaugeant
1200 tonnes dépose ses 142 passagers a un quai
pour une excursion et les reprend quelques heures
plus tard A un autre quai. Cela permet ainsi de res-
pecter les horaires contraignants des cinq écluses
qui parsement la partie portugaise de ce cours
d’eau au parcours tortueux surnommé le fleuve
dOr.
Une autre particularité : le navire samarre &
quai a chaque fin de journée, car la navigation de
nuitest interdite sur le Douro, déja réputée diffici-
ledejour. A certainsendroits, le cours d'eau devient
dailleurs si étroit que lon peut presque toucher les
hautes parois granitiques qui se dressent de chaque
coté desrives.

trois), ce qui leur permet d’entrer dans les écluses jouxtant les cing
impressionnants barrages et centrales hydroélectriques érigés dans la
partie portugaise du Douro.

Un apres-midi, nousassistons, bouche bée, aux manceuvres de [équi-
page sur le pont soleil du MS Magellan tandis quand le navire senfonce
dans un étroit couloir bétonné et quune immense porte-guillotine se

Depuis 2002, la compagnie alsacienne
CroisiEurope, leader européen de la croisiere flu-
viale en frangais depuis maintenant 35 ans pile, ~Le MS Magellan etle
propose des croisiéres de cing ou de sept nuits M5 #fante D. Henrique

. . \ amarres cote a cote sous
dans la partie portugaise du Douro 4 bord de P,

. U ) . le pont métallique Dona
trois navires identiques. Chacun affiche une  Maria Pia concu par
longueur moins grande que les navires du reste ~ Gustave Eiffel. En
delaflotte (75 métres au lieu de 110, maisavec ~ médaillon, une faience

, . . ; ise.
un pont supplémentaire, soit quatreau lieude P ortugaise

referme derriere nous lors de notre passage au barrage
de Carrapatelo, le plus haut d’Europe avec ses 35 métres.

Ici, CroisiEurope propose a lafoisune expérience maritime unique et
une immersion totale dans la vie locale. Ainsi, quelque 95 % des 25
membres d'équipage de chacun de ses trois navires sont portugais et tous
comprennent le francais. Les activités mettent 'accent sur la culture por-
tugaise, comme un cours de langue, un séminaire sur les différentes
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FLUVIAL — PORTUGAL

régions viticoles du pays, un spectacle de quatre danseuses espagnoles,
un autre d'une troupe de musiciens, chanteurs et danseurs portugais.

Saufrare exception, tous les produits consommés a bord sont d'origi-
nelocale, mémeles confitures. Au restaurant (comportant une vingtaine
de tables de six ou de huit personnes), les repas (2 heure fixe midi et soir)
sont loccasion de déguster des spécialités locales, comme le cozido (pot
au feu), le caldo verde (potage) ou la morue. Le tout accompagné d’une
carte de sixvinslocaux (inclus dans e prix dela croisiere).

La raison détre principale de cette croisié¢re est la découverte du
porto dans le Douro, la plus ancienne région d’appellation d’origine
contrélée du monde. Lomniprésent commissaire de bord du MS
Magellan, Ricardo Jorge, alemploi de CroisiEurope depuis 2002, donne
le ton désle débutdelacroisiere en proposantun porto en guide de cock-
tail de bienvenue. Il fera preuve d'audace en fin de croisiere en proposant,
lors du diner de gala, un porto qu'ila obtenu d’un petit fabricant pour
accompagner l'entrée de foie gras. « Vous verrez, ce sera le mariage par-
fait », assure-t-il avec son large sourire coutumier.

Débutant et se terminant 4 Porto, deuxi¢me ville d'importance du
Portugal, notre itinéraire prévoit une excursion tous les jours. Celles-ci
sont présentées comme facultatives, car non inclues dansle prixdela
croisiere. Mais elles sont chaudement recommandées, 2 moins de vou-
loir demeurer sur le navire, vu que celui-ci change régu-
lierement de quai durant une excursion. Les excursions
sont offertes & un colit raisonnable, en moyenne 30
euros par personne, et elles sont toutes en francais, avec
des guideslocaux maitrisantlalangue de Moliere.

Au cours de notre croisiere sétalant sur quatre jours,
nous avons ainsi eu I'occasion de visiter le centre de
Porto & deux reprises (de soir, puis de jour) ainsi qu'une
cave & porto, de parcourir I'impressionnante route des
vignobleset de découvrirle manoir Solar De Mateus (du
nom du fameux vin rosé), de déambuler dans la vieille
ville de Salamanque en Espagne, sans oublier la visite
d’'une quinta érigée au sommet d'une montagne, prétex-
te 4 une autre séance de dégustation de porto.
CroisiEurope propose un autre itinéraire d’une durée : = N\ : Le MS Vasco de Gama, amarré
similaire, mais avec des escales différentes, auquel peut e X | : ! . & o : 1 alafrontire espano-

> . ion de séi 5 Lisb 1 ital portugaise. Un pécheur
sajouter une extension de séjour a Lisbonne, la capitale B e o A ctivice slors

du Portugal- & ; i ] - que le MS Magellan s’amarre
Contrairementau Rhin ouau Danube, le Douro n’est f 4 o \ . 3 } a3 W 4 quai. Une passagére
pas une voie maritime achalandée. On n’y croise guere ; : s 3 Sl contemplantles vignes.

, . N ; * ] v n { i Le serveur Jaime Fonseca
que quelques péniches transportant des marchandises et - f 4 : : A g YA ? p
/ y , - . } - présentant une paellaroyale.

Le commissaire de bord
; - : 3 Ricardo Jorge présentant

. . B . .. ' ) = = % i S L : = : ’équi du MS Magellan
sons en pierre, v1gn0blcs en terrasse — certains vertigi- . f ; y ; 3 % c€quipage du g .
neux, car verticaux et a flanc de montagne avec une incli- :
naison allant jusqu’a 70% —, le calme régne sur le Douro.
A un point tel que le seul bruit qui trouble cette rare qui¢-
tude est le chant des oiseaux, et méme des coqs certains

un navire d’'une compagnie fluviale locale. Tandis que
défilent sous nos yeux citronniers, orangers, vieilles mai-

matins.
Durant ces quelques jours, nous évoluons alors hors
des circuits touristiques. Et méme, hors du temps.
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ore: la
navigation surla
section du Rhin
surnommeée la

N $2 2554 8 g - vallée romantique
= & : en raison du nombre
_ o de chdteaux—une

bonne trentaine —

R | o AN qui couronne autant
‘ p i - _decoquets villages
: oy "1\ 'surune distance de

60 kilometres.

, - K ]

Tulipes multicolores et

chateaux romantiques

sonta l'honneuraucours

de cette croisiére sur Le MS Symphonie en train

de s’amarrer a c6té d’un autre
le Rh i n navire au quai de Cologne,
en Allemagne. En médaillon,
gros plan d’une poterie
illustrant un chateau.

En cette cinquieme et avant-derniére
journée de notre croisi¢re surle Rhin, le
pontsoleil du MS Symphonie est enva-
hi depuis'aube par la quasi-totalité des
142 passagers. C’est que personne ne
veut rater le clou de cette croisiére : la
navigation sur la section du Rhin sur-
nommée la vallée romantique en raison
du nombre de chiteaux — une bonne
trentaine — qui couronne autant de coquets villages sur une dis-
tance de 60 kilometres entreles villes de Coblence et Mayence.

Tout autre scénario la veille, alors que le pont est pratiquement
désert. Nous avons quitté Amsterdam, la Hollande et le Val pour
entrer dans le Rhin en direction de la vallée romantique. Cette sec-
tion est industrielle, avec son lot d'usines sur les rives aplaties et de
péniches de marchandises nous croisantabonnevitesse. Le Rhin est
en effet 'une des voies navigables les plus fréquentées du monde. Il
prend sa source dans les Alpes sur les flancs du massif du Saint-
Gothard, dansI'est dela Suisse, et se jette quelque 1200 kilométres
plus loin dans la mer du Nord 4 la hauteur de La Haye, en Hollande.
Nous, nous faisons le trajet inverse au départ d’Amsterdam et a desti-
nation de Strasbourg, la capitale de 'Alsace et le siege social de E 3 45 % g N . - . o it
CroisiEurope. ' Pl o y i S » de Platzgrafenstein

Cette section industrielle est d’autant plus ennuyante que la gri- . . qui se dresse au milieu
saille et la pluie sont de la partie. « Ce moment creux de la croisiere p! ol ¥, : . =% =5 e S
constitue une bonne période de récupération pour les passagers », dit '
la commissaire de bord Patricia Blancuzzi, toujours aussi enthousiaste
apres 16 ansalemploide CroisiEurope.

Il faut dire que notre croisi¢re de six nuits a démarré sur les chapeaux
de roue & Amsterdam, la capitale de la Hollande. Embarquement a
13h00, promenade libre dans la cité toute proche de notre quai, cockeail

]
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FLUVIAL — HOLLANDE ET ALLEMAGNE

etrepasdebienvenue, puis promenade nocturne en bateau mouchedans
les canaux ont ponctué notre premiere journée.

Ladeuxi¢me est encore plus chargée, avec trois excursions possibles :
découverte en matinée de I'ensemble de la ville en car, avec arrét chez un
diamantaire et le marché aux fleurs, promenade tout l'aprés-midi dans
I'immense parc floral Keukenhof et promenade de digestion en soirée
dansle quartier rouge.

Le lendemain, donc, aprés un courtarrét dans la petite ville hollan-
daise de Arnhem et une visite au musée Kroller Miiller, laprés-midide
récupération au début dela partie allemande de notre croisiére est en
effetlabienvenue, surtout en tenant compte delamoyenne d’age des pas-
sagers, principalement en provenance de la France, de la Suisse et des
Frats-Unis, tournant autour de la fin de la soixantaine. Quelques passa-
gers participent néanmoins a lactivité du jour, un cours
de danse, dautres remplissent un jeu questionnaire sur
les plaques d'immatriculation en Europe.

Il n’a pas beaucoup plu ces derniers mois en
Allemagne, si bien que le niveau d’eau est bas dans cer-
taines parties du Rhin et que certaines villes sont inac-
cessibles & notre navire, malgré son faible tirant d’'eau.
L’itinéraire est donc quelque peu modifi¢, mais pour
notre plus grand bénéfice, puisqu'un brefarréc de deux
heures prévu dans laprés-midi dans la ville de Cologne
se transforme en une escale de neufheures, soirée com-
prise. Comme bien des villes allemandes, Cologne a été
détruite a plus de 80 % par les bombardements alliés
lors de la Seconde guerre mondiale. Au milieu de tous
ces édifices modernes se dresse la cathédrale d’'une hau-
teur vertigineuse.

La contrepartie de ce changement d’itinéraire sera
une navigation de nuit, la premiére de notre croisiere et
il faut donc s’habituer 4 ce son nouveau du ronronne-
ment nocturne des moteurs. Certains passagers arri-
vent trés bien a5’y faire, d'autres moins.

Celan’empéche pas toutle monde de se lever tot
pour ne rien rater des charmes de la vallée romantique
montagneuse qui se succédent toute la matinée au son
d’une bande pré-enregistrée francais-anglais résu-
mant l'histoire de chaque village et chiteau. Les appareils photos sont
tout particulierement sollicités lorsque nous passons i c6té du chiteau
fort de Platzgrafenstein qui se dresse au milieu des flots.

Au fil desans, les grands chefs de CroisiEurope ont bati un catalogue
de plats dans lequel puisent les chefs officiant sur chaque navire de la
compagnie. Les plats proposés a bord du MS Symphonie ont un air de
famille avec ceux de la croisi¢re précédente sur le MS Princesse
d’Aquitaine, avec des variations du coté des sauces et des [égumes. Le pre-
mier repas, une généreuse choucroute alsacienne, fait honneur aux ori-
gines des fondateurs dela compagnie.

Aprés un autre repas copieux, nous nous rendons dans une cave a vin
etdans un musée de musique mécanique 2 Riiddesheim, une charmante
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petite ville entourée de
vignes. Le soir, nous y
retournons pour une petite virée dans I'une des guinguettes de la
célebre avenue Drosselgasse dans lesquelles des musiciens-chan-
teurs exécutent avec conviction des pi¢ces musicales tant locales qu'in-
ternationales dans une atmosphere festive bon enfant. Fronnamment, il
n’yapas foule, une fois retranchés les passagers du MS Symphonie et
ceux du MS L’Europe, un autre des 27 navires de CroisiEurope qui nous
suitalatrace depuislaveille.

Laderniére journée nous plonge dans le coeur d’un autre petite ville
magnifique, Heidelberg réputée comme centre universitaire et site d'un
extravagant chiteau médiéval.

Principaux membres d‘équipage en contact direct avec les passagers,
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la commissaire de bord et 'animatrice Timea

Csanyi — dorigine hongroise, comme la majorité des membre d'équipa-
ge du MS Symphonie —, déploient jour aprés jour, du matin au soir, une
énergie hors du commun pour aider les passagers a vivre de belles
vacances, répondant aux interrogations des uns, réglant des détails logis-
tiques pour d’autres, nous accompagnant et nous orientant lors des
excursions. Mission accomplie haut la main, alors que toutes deux nous
envoient lamain quand notre car quitte en direction de lagare fluviale de
Strasbourg.
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Villages avec maisons a poutres
apparentes et églises se succedent
sur les rives du Rhin romantique.

L’animatrice Timea Csanyi

veillant au bien-étre des passagers
lors d’une excursion 8 Amsterdam.
Lacommissaire Patricia Blancuzzi

aumicro dansle salon du
MS Symphonie.
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FLUVIAL — FRANCE

CONTRE VENTS
ET MAREES

GUIDE CROISIERE a participé
al'une destoutes premieres
croisieres fluviales dans la
région de Bordeauxala
découverte de grands crus

Lasiréne du MS Princesse d’Aquitaine retentit
afin d’inciter les retardataires d accélérer le pas.
A peine les passagers revenus de leur excursion
dansles vignobles dela région de Saint-Emilion
sont embarqués a bord, le navire quitte la petite
ville de Libourne en quatrieme vitesse.

Pourquoi pareil empressement ? Pour éviter
le mascaret, un phénomene de brusque surélé-
i vation de l'eau qui surgit occasionnellement sur
laDordogne et dont'ampleur varie selon le débit du fleuve et le coeffi-
cientdelamarée. Celle-ci est basse durant cinq heures, puis haute durant
sept heures, avec une différence de niveau d'eau dépassant chaque foisles
cing metres.

Cest dire les immenses quantités d’eau qui, deux fois par jour, se
déplacent danslestuaire de la Gironde (le plus grand d’Europe), né dela
rencontre du fleuve Garonne (quilongelaville de Bordeaux) et du fleuve
Dordogne (qui borde notamment les vignobles de Saint-Emilion). Si
bien que les matelots du MS Princesse d’Aquitaine doivent ajuster les
amarres du navire plusieurs fois par jour au gré des mouvements inces-

santsde la marée.

Voilala toute dernitre croisiere fluviale que propose CroisiEurope
depuis mars 2011, littéralement contre vents et marées. Nous avons par-
ticipéalasixieme navigation dansle cadre de ce nouvel itinéraire etavons
été chanceux coté température, avec du soleil & profusion et des eaux
somme toute plutdt calmes.

Bien que cette croisiere se déroule sur trois fleuves, le volet maritime
savere assez limité en raison des faibles distances entre les villes d’escale —
Pauillac, Blaye et Libourne dansle cas de notre croisiere d'une durée de
cinq nuits. Et plutdt décevant, en raison dela couleur des caux - brunes, &
cause du fond vaseux —, et de la largeur des cours d’eau, jusqu’a 11 kilo-
metres. Le plus souvent, nous naviguons a deux kilometres de distance
de chaque rive, ce qui rend lobservation de la vie riveraine, plutot sauva-
ge, peu captivante, malgré les explications historiques détaillées d'une
guide locale embarquée 3 bord du navire. Précisons que CroisiEurope
propose dans la région de Bordeaux quatre croisi¢res de durée et d’itiné-
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Le Princesse d’Aquitaine amarré a Libourne. En
arri¢re-plan dupontsoleil, les édifices bordant
les quais de Bordeaux. En médaillon, les vignes
du chateau Franc Mayne.

raire variables, allant de quatre 4 sept nuits, avec une escale supplémen-
taire 3 Cadillac e tune excursion au cceur du bassin d’Arcachon.

Le volet terrestre, lui, comble davantage les passagers — en grande
majorité en provenance de différentes régions de 'Hexagone. Cette
croisiére se présente comme une incursion dans la France profonde,
authentique et prestigieuse. Se succédent ainsi a notre table des incon-
tournables commele magret de canard, le carré de veau, le beeuf bourgui-
gnon, le rable de lapin farci, le filet de beeuf sauce bordelaise. On com-
prend mieux au final le trait ’ humour de la commissaire de bord qui
présente en débutde croisiére le chef cuisinier comme « le grand respon-
sable de vos futurskilos ! »

Les passagers sont encore plus gatéslors des excursions. Tout particu-
licrement celle portant sur la découverte du Médoc. Apres étre passés
devant les plus prestigicux chiteaux viticoles de la région — Latour,
Margaux, Lafite Rothschild, etc. -, nous dégustons un merveilleux bor-
deaux, cuvée 2006, du Chateau Lascombes (2 86 euros labouteille !).

Nous remettons celadeuxjours plus tard, dansla région vallonnée de
Saint-Emilion, une cité médiévale de toute beauté perchée sur un pro-
montoire rocheux qui abrite d’impressionnants monuments souter-
rains. Les passagers ont été divisés en trois cars, chacun se dirigeant dans
une des bonnes caves de I'endroit. Nous, nous atterrissons au Chateau

Blanc Mayne, un ancien relais postal devenu hotel de charme qui com-
porte notamment une immense cave souterraine au sortir de laquelle
nous nous nous attaquons aladécouverte de deux deleurs crus.

Entre ces deux excursions, nous avons eu droiten fin de matinée Aune
autre dégustation, cette fois de cinq crus, & bord du MS Princesse
d’Aquitaine sous la supervision d'un cenologue invité pas avare ni dans
ses explications ni dansles quantités servies de ses divins nectars.

La carte des boissons du MS Princesse d’Aquitaine est quelque peu
différente de celle d bord du MS Magellan ou du MS Symphonie. Ony
trouve notamment Lillet, Pineau de Charentes, Bordeaux Moelleux et
Suze, une boisson au gotitamer.

Clest doncle pied léger que nous nous sommes ensuite dirigés vers la
salle a diner du navire oti des serveurs d’origine hongroise nous grati-
fiaient d’un service impeccable d’un repas a l'autre. A notre retour 3
Bordeaux, ils ont revétu un costume typique dansle cadre d'un dernier
déjeuner bordelais plein de charme.

Cedossier aétéréaliséala
suited uneinvitation de
CroisiEurope d bord du

MS Magellan, du

MS Symphonie et du MS
Princesse dAquitaine. Pour
plus dinformations, consultez
votre conseiller en voyages,

et les sites www.revatours.com,
www.premiumronrs.ca

et www.croisieurope.con.

Laserveuse Brigitta Majec en costume typique lors du déjeuner
bordelais. Le salon du Princesse d’Aquitaine danslequel officiele
musicien-chanteur Jean-Pierre Cavanagh et un cenologue invité lors

d’une dégustation de bordelais.
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GASTRONOMIE

LE CHEF INVENTIF

Rencontre avec le premier chef cuisinier du yacht Le Boréal de la Compagnie frangaise du Ponant

X
i
ean-Pierre Hupin

ontrairement A bien des chefs cuisiniers en mer, Jean-
Pierre Hupin ne joue pas 4 ’homme invisible. A lentrée
du restaurant-buffet du Boréal, 2 lheure du midj, il fait
valser avec vigueur des pates dans une immense potle,
ajoute une ribambelle d’ingrédients, discute avec des passagers, sen-
quiert de leurs gotits ou de leurs commentaires sur le repas de la veille
ou celui en cours. Cest ce qu’il appelle son coin animation.
« Le relationnel avec la clientele, ce n'est pas donné a tous les chefs,
convient Jean-Pierre Hupin. Pour moi, c’est naturel. Et clest important
détre a I'écoute. Cela m’alimente dans mes créations a venir. »
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D’autant que, contrairement a la majorité des chefs cuisiniers en
mer, Jean-Pierre Hupin ne fonctionne pas selon les mémes menus pré-
¢tablis qui reviennent semaine aprés semaine. Non, chaque repas est
différent du précédent. Si bien qu’il concocte plus d’une centaine de
plats originaux a chaque croisi¢re ! Et ce, en tenant compte des pays
visités lors des escales, fort différentes d'un mois a l'autre 4 bord du
Boréal. Ainsi, au cours de son premier contrat de travail dune durée de
quatre mois, il aura vogué successivement en France, en Italie, en
Espagne, en Belgique, en Hollande, en Allemagne, au Danemark, en
Finlande, en Suede et en Russie.

Une telle variété ne semble pas angoisser Jean-Pierre Hupin le
moins du monde. « J’ai travaillé dans sept pays, j’ai beaucoup voyagé,
chaque fois j’ai acheté au moins un livre de cuisine du pays visité, j’ai
une connaissance de base de la gastronomie mondiale. Je vais aussi
chercher des idées sur Internet et dans les marchés locaux lors des
escales. »

Le Boréal battant pavillon francais, les passagers sattendent 4 une
gastronomie royale. « La clientele est toujours plus exigeante, car elle
a de plus en plus de points de comparaison, dit Jean-Pierre Hupin. La
clientele & bord des navires de la Compagnie du Ponant est aussi tres
hétéroclite, certaines croisiéres comprenant surtout des passagers amé-
ricains, d’autres surtout européens. Il faut créer des menus pouvant
plaire & tous. Et tenir compte des particularités, comme les Francais qui
aiment leurs ceufs brouillés bien cuits tandis que les Américains les pré-
ferent plus crémeux. »

Originaire de Bordeaux, Jean-Pierre Hupin cumule une bonne
trentaine d’années d'expérience, entre autres dans les grands palaces de
ce monde. Le Boréal est sa toute premiere expérience en mer. Et un
réve d’enfance qui se réalise enfin. « A labase, le métier de chef est exi-
geant, et méme tres dur, cest aussi vrai en mer que sur terre.
Heureusement, I'énorme évolution du matériel et des nouvelles tech-
niques de cuisson, comme les machines sous vide, nous aide énormé-
ment. Le plus difficile en mer, c’est de savoir résister aux horaires de tra-
vail, 14 heures par jour, sept jours par semaine, durant des mois. »

Lever tous les jours 2 06h00, en cuisine des 06h45 et jusqu’a 14h30,
répit de quelques heures, puis retour en cuisine et en salle dés 16h45 et
jusquaux alentours de 23h30, voild le rythme quotidien de Jean-Pierre
Hupin. Au-deld de la préparation des repas du jour, il planifie d'ores et
déja la création des plats qui seront servis trois jours plus tard. Trois
jours plus tard, parce que cest le délai de décongélation des viandes et
poissons stockés en mer prévu par la réglementation internationale.

Profitant de sa totale liberté de création culinaire, Jean-Pierre
Hupin se préoccupe tout particulierement des textures et des couleurs.
« J'aime tout ce qui est délicat et qui requiert de la finesse dans la pré-
paration, comme les poissons, confie-t-il. Je tAiche de proposer un maxi-
mum de légumes différents et de saison, avec un penchant pour la
citrouille et la banane plantain. J’adore les sauces, mais légeres, et je tra-
vaille beaucoup avec les jus, notamment a partir de la betterave, jessaie
de réduire au maximum les farines.»
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Cape Liberty (New Jersey) | En mer | Nassau (Bahamas) | Nassau (Bahamas) | Cococay (Bahamas)
Port Canaveral (Floride) | En mer | En mer | Cape Liberty (New Jersey)
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Cape Liberty (New Jersey) | En mer | En mer | En mer | Charlotte Amalie (Saint-Thomas)
St. John's (Antigua) | Philipsburg (St. Maarten) Sainte-Croix (lles Vierges Américaines)
San Juan (Puerto Rico) | Labadee (Haiti) | En mer | En mer | Cape Liberty (New Jersey)
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Cape Liberty (New Jersey) | En mer | En mer | En mer | Philipsburg (St. Maarten) | St. John's (Antigua)
Castries (Sainte-Lucie) | Basseterre (Saint-Kitts) | Charlotte Amalie (Saint-Thomas) | En mer
En mer | En mer | Cape Liberty (New Jersey)

MAINTENANT DANS LES MAGASINS ﬂ!d‘ SUIVANTS

Zellers Carrefour du Nord - 900, rue Grignon, local 311 a St-Jérébme 450-327-5555
Zellers Carrefour Richelieu 600, rue Pierre-Caisse a St-Jean Richelieu 450-515-8115
Zellers Carrefour St-Georges 8585, boul. Lacroix a St-Georges B 418-228-4111
Zellers Chateauguay 15, Industriel 8 Chateauguay 450-692-4110

Zellers Place Fleurs de Lys 550, boul. Wilfred Hamel a Québec 418-476-7787
Zellers Galeries Terrebonne 1125, boul. Moody a Terrebonne 450-312-6207

Zellers Galeries d'Anjou 7695, boul. Galeries d'Anjou a Anjou 514-360-6530

Zellers Lévis 1200, boul. Alphonse-Desjardins a Lévis 418-476-7785

Zellers Place Versailles 7275, rue Sherbrooke Est a Montréal 514-509-2122

Zellers Place Alexis Nihon 1500, ave. Atwater, local S-01 & Montréal 514-360-3646
Zellers Place Laurier 2700, boul. Laurier a Ste-Foy 418-476-5102

Zellers Place Vertu 3275, Cote Vertu a Ville Saint-Laurent 514-360-3939

Zellers Promenades St-Bruno 500, blvd des Promenades a Saint-Bruno 450-283-6150
Zellers Centre Notre-Dame 1160, Desserte Ouest a Laval 450-241-6325

Les prix sont en dollars canadien, par personne en occupation double et comprennent: la croisiére selon le programme choisi et les taxes portuaires. Les prix pour les croisiéres a bord de I'Explorer of the Seas et du Celebrity Silhouette
comprennent le transport aller-retour en autocar de votre région et le guide accompagnateur sur l'autocar. Le prix a partir de est basé sur un départ de Montréal. 1 Taxes en sus de 380$ non-finangables. 2 Taxes en sus de 276$ non-finangables.
3 Taxes en sus de 402$ non-finangables. 4 Taxes en sus de 402$ non-finangables. Prix valide pour une nouvelle réservation seulement. Les prix peuvent varier en fonction de la ville de départ. Permis du Québec

* Sur presque tous les forfaits. Achat minimum de 499$. Offre valide jusqu'a préavis. Pour plus de détails, consulter votre agent
de voyages. Autres plans de financement disponibles. Plans de financement disponibles sur d’autres produits sélectionnés. Les
plans de paiements spéciaux sont offerts sur approbation du crédit aux titulaires de la carte MasterCard® Hbct ou de la carte
de crédit Hbct, a 'achat des articles indiqués. Le crédit est accordé par les Services Financiers GE Money. Si vous ne respectez
pas les modalités de votre plan ou de votre contrat de crédit Hbc, les conditions et le taux de crédit annuel s'appliquent et le
montant figurera sur votre prochain relevé de compte. La période de facturation couverte par chaque relevé de compte est
d’environ 30 jours. Pour des précisions, visitez www.hbc.com composez le 1-800-263-2599 ou renseignez-vous auprés d'un
associé en magasin.

Sans assurance crédit Avec assurance crédit
Montant Promotionnel (solde quotidien moyen) 7508 10008 | 1250$ 7508 10008 | 1250$
o =T o -

Zga'fa/:’e Crédit (TCA de 28.8% ; avec assurance | 17 766 | 23675 | 20505 | 28.935 | 38.575 | 48.21
Frais de Crédit (TCA de 19.95% ; avec
assurance 38.1%

Frais de Crédit (TCA de 23,25% - taux
préférentiel plus de 17%) ; avec assurance 14.33% | 19.11$ | 23.89% | 25.51$ | 34.01$ | 42.52%
41.4% - taux préférentiel plus 35.1%

12.30$3 | 16.408 | 20.50$ | 23.48$ | 31.30$ | 39.13%

TCA - Taux de crédit annuel. T Marque déposée de la Compagnie de la Baie d’Hudson. ® Marque déposée de MasterCard International Incorporated. Utilisé sous licence.
Les prix n’incluent pas la contribution des clients au Fonds d’indemnisation des clients des agents de voyages de 3,50 $ par tranche de 1000 $.
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'I':$'vgr Spirit amarré
4 Castries, la capitale
- de Sainte-Lucie. En
 médaillon, une plaque
commémorative du
~ navire pour souligner
~ son am‘;eméf}tx
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Canapéenduoet

jacuzzialarriére du
navire. Lagrande
verriere du Silver
Spirit.

estavec fierté que le 16 décembre 2010, le commandant Angelo

A. Corsaro, le plus vieil officier de la compagnie Silversea

Cruises, soulignaaux passagers réunis dansle bar principal le pre-

mier anniversaire d'existence du Siver Spirit, le dernier-né de
cette compagnie italienne haut de gamme.

Fierté bien compréhensible, car ce navire six étoiles de 36 000 tonnes propusc uis s
membres d’¢quipage pour 540 passagers), des suites spacicuses, d’‘étonnantes expériences gastronomiques et des
itinéraires originaux, 4 commencer par un tour du monde de 119 nuits qu'il effectue en début d'année. Rendu 2 la fin
delautomne, le Silver Spiritsillonne les caux des Caraibes dans le cadre de croisi¢res de neuf, dix, voire 14 nuits, au
départ delaBarbade ou de Fort Lauderdale, en Floride, avec certaines escales rarissismes comme Bequia, dans les

Grenadines, Saint-Barthelemy ou Virgin Gorda.

Précisons que Silversea Cruises propose des croisieres pratiquement tout inclus, a 'exception des prestations au
spa, del'acces aux restaurants spécialisés, des vins, champagnes et spiritueux rares, du caviar ainsi que des cigares

consommés a bord de ses six navires.

Nousvousinvitons a découvrir dans les pages suivantes les charmes bien particuliers du Silver Spirit.
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Tour de force gastronomique
« Clestun véritable tour de force que de proposer six restaurants sur un
navire de petite taille comme nous le faisons a bord du Silver Spirit »,
déclare RudiScholdis, le grand chef cuisinier de Silversea Cruises quia fait
ses classes au Grand Hotel du Cap Ferrat, en France, et au Badrutt’s Palace
de Saint-Moritz, en Suisse. Un tour de force d’autant plus impressionnant
lorsque l'on découvre soir apres soir extraordinaire variété et originalité
des plats proposés. Autant la décoration du navire a été placée sous le signe
du conservatisme, autant nombre de plats brillent par leur grande audace
culinaires tant dansleur conception que dans leur présentation.
Commencons par le Stars Supper Club, un restaurant dansant de 58
places, sans équivalent en mer, qui propose un extravagant menu com-
posé de... 15 plats ! Ceux-ci sont servis en rafales de trois petites por-
tions, chacune avec des accompagnements distincts : crevettes al'avocat,
canard de foie gras et betterave au gorgonzola en entrée. Suivis d'un trio
de canard, de pétoncle et de caille. Puis, d'un tiercé de poisson rouge, de
morue etde homard. Ensuite, de filet d'agneau, d'un morceau de tourne-
dosRossinietde porc. Poire pochée, crumble aux cerises et chocolat fon-
dant completent le tout. Les plus gourmands pourront aller jusquau
bout du menu dont 'abondance donne le vertige, en commandant
comme je 'ai fait les trois plats de pates (penne, gigli et pansotti), accom-
pagnées d’autant de sauces (carbonara, genovese et salsadinoci). Quatre
vins — un blancitalien, deux rouges espagnol et californien, et un de des-
sert dorigine chilienne —, sont servis par un personnel souriant et préve-
nant toutaulongde cette incroyable expérience culinaire en mer. Le tout
i l, livré par un pianiste reproduisantavec
aviction des airs de jazz connus. Jamais
ma vie ne me suis-je senti aussi rassasié
‘au sortir de ce restaurant ! Cela dit,
reille quantité d’aliments si différents
jurgités au cours du méme repas exige un
teme digestif tres solide.
Un autre soir, j’ai vécu la meilleure expé-
nce culinaire de mavie a saveur nipponeen
;r, au restaurant Seishin (24 places).
oyennant un supplément de 30$ par per-
1ne, j’ai eu droit au menu de dégustation...
mposé de neufservices ! Touta débuté par
étonnant sorbet au caviar servi comme
wse-bouche, suivie d’une généreuse sélec-
ndesushis et de sashimis préparés parle chef
sinier officiant devant nous au centre du res-
wrant, puis d’'un plat de pétoncles au gotit
ange, d'un roulé de crabe dans son jus de pois
t, d'un plat de thon a]a lime et  la tomate
afite, dune tempuraalasauce chili, dun beeuf
11¢ Wagyu... Et, en guise de conclusion légere
sienvenue, un rafraichissant sorbet au thé vert.
toutarrosé de vins, de bitres japonaises ou de
s, selon nos préférences.
Une idée géniale : The Grill (60 places), qui
rmet de diner sous les étoiles au pont supé-
*maltre d hotel d rune belle variété de grillades ou de fruits de
staurant principal, ) mer que 'on cuit sor-uieme, selon son goiit, sur une plaque volcanique
‘arcelo Affonso. The Grill > . .1 .
B s Les éroiles et andessus chauffanFc touten h{umant lair du l’argc. Le midi, le gr‘lll propose une
-la piscine. Lentrée du carte moins élaborée de plats que 'on consomme pres de la piscine,
dontun délicieux burger thaiau crabe. L'avant-dernier soir de notre

ars Supper Club et du

hampagne. Vue générale croisiere, les cuisiniers dirigés par le grand chefJérome Foussier ont
1restaurantitalien préparé un magnifique barbecue (avec force grillades a volonté) sous
1 Terrazza. Un les étoiles et en musique, avec le concours des chanteurs et danseuses
ajordome etun du Silver Spirir qui ont agrémenté cet autre repas mémorable.

itissier al'ceuvre
en cuisine

GUIDE CROISIERE - Eté 2011 » 33



J/u: généraledes™
I'Observation Lounge,
vue partielle du

The Baw; ug,se{veur
alcetvre aufea 1 Ti
avec chocolata
profusion, dontunen
forme de Tour Eiffel.

Debellesdécouvertes sont aussiau ren-
dez-vousa La Terrazza, un restaurant de
70 places servant buffet le matin et le midi
(avec notamment une carte proposant
une dizaine de pizzas maison) qui se
transforme en une élégante trattoria ita-
lienne le soir venu. La cuisine est authen-
tiquementitalienne, les ingrédients uti-
lisés provenant des différentes régions
du pays d'origine de Silversea Cruises :
par exemple, le fromage mozzarella est
fabriqué de facon artisanale 4 Naples,
T'huile d'olive et le vinaigre balsamique
proviennent d'Ombrie, etle jambon, de Vaicin

rappellerai toujours ces formidables pates (faltes quotidiennementa
bord) au ragotit de canard ou encore, celles nappées d'une délicate sauce
aux noix, deux plats vraiment hors du commun. Des vins blancs ou
rouges, italiens comme de raison, sont suggérés dans le menu pour
accompagner chacun des quatre services.

Le clou gastronomique de la croisiere : Le Champagne (24 places), le
seul restaurant Relais et Chiteaux en mer. Une quinzaine de menus de
six services ont été congus par un grand chef de cette prestigieuse chaine
hoételiere, certains gravitant autour d’aliments fins (comme l'asperge, le
foie gras, la truffe oule homard), d’autres inspirés de la cuisine de diffé-
rentes régions (comme le Bordeaux ou la Bourgogne), d’autres enfin
basés sur la culture culinaire d’une destination (comme la cuisine Maori,
celle dAmérique du sud ou deAllemagne).

Pour ma part, j’ai choisi ce qui me semblait le nec plus ultra : le repas
foie gras et champagne composé de trois petites entrées mettant chacun
magnifiquement en valeur le mets a 'honneur ce soir-13, suivis d’une
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Jrtivi ac tote gras rehaussée d’un chut-
y aux pommes, puis d un étonnant cappuccino de foie gras
clentilles du Puy, d’une tendre portion de beeuf Rossini macé-
wvin rouge et enfin, d'une délicieuse mousse au caramel et ala
aane. On peut sen tenir aux seuls plats moyennant 30$ par
rsonne, ouyaller pour la totale avec vins fins et champagnes
juis pour 200 $ par personne. Solution intermédiaire : com-
Iv ine bouteille ala carte, allant du simple vin de dessert Marchesi
de Frescobaldi a 25 $US la bouteille au Cos d’Estournel Crand Cru
Class¢ 2445$US labouteille. Pour ma part, j’ai opté pour un champagne
rosé Pol Rogera 70 $US labouteille, une bonne affaire a ce prix.

Ah oui, n’oublions pas le restaurant principal du Silver Spirit (456
places) dont la carte change midi et soir, comportant cependant tou-
jours une douzaine de plats de base (comme la salade César, le saumon
grillé ou le steak Angus) ainsi qu'une section exclusive Relais et
Chateaux composée de trois plats, fruits de I'imagination fertile du
grand chefJacques Thorel de "Auberge Bretonne.

En prélude ou en conclusion de toutes ces expériences culinaires, on
souvre lappétit en découvrant 'un des cocktails maison, beaucoup de
type martini, al'un des cinq bars du Sifver Spiriz. L'incontournable étant
laboisson duméme nom quele navire, fort rafraichissante, préparée avec
du Savignon blanc, du Saint-Germain, du gin et une touche de lime qui
invite alarécidive !

—_—

Suite, majordome et champagne!
« Bienvenue dansvotre suite », me ditavecun large sourire
la majordome qui veilleraa mon bien-étre toutaulong de
cette croisiere de neuf nuits A bord du Silver Spirit. Sitot
entré, je remarque une corbeille de fruits, un bouquet de
fleurs, une bouteille de champagne et deux coupes pla-
céesbien en vue dansle vaste salon de massuite.

Suite, majordome, champagne, fleurs, fruits ?
Non, je n’ai pas droit A un quelconque traitement de
faveur. Tout simplement, il n’y a que des suites d bord
des navires de Silversea Cruises — en tout 270 abord
du Silver Spirit, dont 95 % avec grand balcon, les a.
avec hublot. Et chacun des 540 passagers de ce navire haut de gamuuc
bénéficie des services empressés d'un majordome et est accueilli par une
bouteille de champagne de marque francaise Drappier. Ici, le luxe n'est
pasdiscriminatoire !

Quiditgrand luxe, ditespace a'avenant. Les suites les plus petites du
Silver Spirit font tout de méme 312 pieds carrés (sans balcon), les plus
grandes atteignent 1 668 pieds carrés, incluant les 145 pieds carrés de la
véranda. Luxe ultime : on peut, durant les heures douverture des restau-
rants, déguster les plats du jour dans sa suite ou mieux, surle balcon. Et, a
toute heure du jour ou de la nuit, on peut commander quelque chose
parmila trentaine de plats que compte le menu des suites.

Les salles de bain sont remarquables, avec les murs en marbre beige et
brun, deuxlavabos, un grand bain, une douche vitrée, et dodorants pro-
duits de toilette des marques Bvlgari et Salvadore Ferragamo ainsi que
des parfums aromatisés Laura Tonatto. Un large walk-in renfermant
robes de chambre, pantoufles, brosse a chaussure et parapluie sépare la

Croquis général
d’une des Grand Suite
du Silver Spirit.
Lesalon,lachambre
etlasalle de bain

de ce type de suite.

salle de baiii & .mbre dans laquelle trone un grand lit, avec literie
haut de gamme, choix de neuf sortes d'oreillers — il suffit de signifier sa
préférence a son majordome —, et chocolats Pierre Marcolini déposés
chaquessoirsurlesoreillers. Un rideau peut faire cloison entre lachambre
etle salon danslequel se trouve une causeuse et une table, un mini frigo
avec sodas etalcools divers renouvelés quotidiennement selon ses gotits
personnels, une vaste bibliothéque en bois ainsi quun coin beauté et
écriture, avec papeterie personnalisée. La chambre etle salon sont cha-
cunornésdun tres grand miroir danslequel estencastrée une télévision
écran plat qui offre notamment un vaste choix de plus de 500 films, his-
toire de bien profiter du confort de sasuite.

Cet article fait suite 4 une invitation de Silversea Cruises a bord du

Silver Spirit. Pour plus d'informations, consultez votre conseiller en
voyages et wwuw.silversea.com.
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LARCRITECTURE ,
NAVALE REINVENTEE

Bassin de surf
alarriere du
Liberty of the Seas

© ROYAL CARIBBEAN CRUISES
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ROYAL CARIBBEAN CRUISES
PROPOSE LAPLUS GRANDE
GAMME D'ACTIVITES SPORTIVES
INEDITES EN MER, DANS

DES ENVIRONNEMENTS
SPECTACULAIRES

TEXTE RENE TREPANIER
PHOTOS ROYAL CARIBBEAN CRUISES

oyal Caribbean Cruises est'une des compagnies qui
ale plus contribué a briser 'image de la croisiere
pépére réunissant essentiellement des gens du troi-
sieme ge. Comment ? En proposant a bord de ses

navires des activités sportives inédites, comme le bungee sur ¢ 4;

trampoline, le patin, le surfoul'escalade d'un murinstallé derr
relacheminée du navire tronant au 13¢ pont, a quelque 200 pieds
au-dessus de la mer... Si bien quaujourd’hui, environ la moi-

tié des passagers des plus grandes compagnies de croisiere
font partie delatranche des 25-45 ans.

Fondée en 1969 4 Miami, Royal Caribbean Cruises pos-
s¢de une flotte de 22 navires, dont les cing plus grands du
monde. Elle sest imposée au cours des deux dernieres décen-
nies comme la compagnie la plus innovatrice et la plus imagi-
native, tant sur le plan de l'architecture navale que de la presta-
tion de services en mer. Leurs cinq navires de la classe Foyager,
les trois de la classe Freedom ainsi que les deux de la classe Oasis
sont de purs chefs d'ceuvre d’architecture, tant extérieure avec
ses lignes harmonieusement arrondies, qu'intérieure avec des
espaces publics incroyablement vastes et richement décorés.

Lexpression Cité flottante prend ici tout son sens, d bord du
Voyager of the Seas,un mastodonte de 138 000 tonnes quiavule
jour en 1999 et sur lequel peuvent cohabiter plus de 3 800 passagers
etpresde 1200 membres déquipage. Lalargeur de 156 pieds de ce
géant des mers est environ 50 % plus grande que la moyenne des
navires de croisi¢res. Et la longueur correspond 4 la hauteur de
I Empire State Building. Les amateurs de marche seront comblés a
bord des bateaux des classes Vayager, Freedom ou Oasis. Dautres les
trouveront beaucoup trop gros. Un bon compromis ? Les quatre

navires de la classe Radiance (Radiance of the Seas, Brillance of the Seas,
Serenade of the Seas et Jewel of the Seas), des 90 000 tonnes qui, selon les
standards d’aujourd’hui, sont considérés comme des navires de taille
moyenne.

Royal Caribbean Cruises a poursuivi sur sa lancée d’audacieuses
nouveautés avec le lancement, en 2006, de la classe Freedom, dontle pre-
mier navire d'un tonnage de 160 000 tonnes a permis de ravir au Queern
Mary 2letitre de plus grand navire au monde. Puis, elle alancé en2009
eten 2010 deux navires de la classe Oasis affichant un tonnage de... 225
000 tonnes et une capacité de 5 400 passagers ! Des chiffres quilaissent
pantois quant 4 la capacité de créer des structures si lourdes et néan-
moins flottantes. La limite ici est plutdt la capacité d’accueil de certains
ports.

La zone la plus spectaculaire des bateaux des classes Voyager,
Freedom ou Oasis estla Promenade Royale : un boulevard piétonnier
bordé de boutiques, de cafés et de bars, long comme un terrain de foot-
ball, haut de 'équivalent de quatre ponts et planté en plein centre du
navire. Ils'agit d'une innovation maritime sans équivalent quia obligé les
ingénieursa multiplier les prodiges techniques dansla conception struc-
turale et les tests de validation de la stabilité du navire, peu importentles
conditions delamer.

A chacune des extrémités de la Promenade Royale se dressent deux
atriums géants abritant des ascenseurs panoramiques qui procurent une

e densemble qui laisse bouche bée. Cest dailleurs Royal Caribbean
Cruices quiainstauré le concept de latrium dans son
coam Sovereign of the Seas en 1987,

e nouveauté archi-
sturale que la plupart

s concurrents ont
pidement adoptée par
suite. Le soir du départ,

Promenade Royale se

insforme en une allée de

ectacles o défilent des

asiciens et des clowns
nsune orgie de sons et de
uleurs.

Une autre innovation qui
lonné du fil A retordre aux
concepteurs : la patinoire. Le

urde forceici étant de réussir a
iter que la glace ne se fissure

s, malgré l'environnement

stable que représente tout

vire. Outre les traditionnels
ectacles de style Broadway
1 Las Vegas, les passagers des

1sses Voyager, Freedom ou

15is peuvent aussi assister a

1spectacle sur glace donné

tamment par d’anciens
aillés olympiques russes.
s pauns et sélancer eux-mémes sur la pati-

Navires de Royal
Caribbeanamarrés  nojire d'une superficie de quarante pieds par soixante.

en Jamaique

- Finalement, lavue quoffre High Notes - le bar circu-
eta Curagao

laire et panoramique qui domine les piscines exté-
rieures -, est aussi & couper le souftle. Méme sensation en pénétrant dans
le restaurant principal étalé sur trois ponts, avec son lustre géant central.
Ou dans lasalle de spectacles digne de toutes les Places des arts de ce
monde. Oui, Royal Carribean Cruises a bel et bien réinventé architec-
ture en mer.

CLIENTELE ]
PARTICULIEREMENT INTERESSANT POUR
LES SPORTIFS ET LES FAMILLES

PARTICULARITES

MUR D'ESCALADE, PATINOIRE (CLASSES VOYAGER
ETFREEDOM SEULEMENT), BASSIN DE SURF ET RING DE BOXE
(CLASSE FREEDOM SEULEMENT)

FORCE
LINCROYABLE VAARIETE D'ACTIVITES, POURTOUS LES AGES
ETTOUS LES GOUTS

FLOTTE
22 NAVIRES, DONTLES CINQ PLUS GROS AU MONDE

[ 11988-1992: MONARCH OF THE SEAS, MAJESTY OF THE SEAS:
73000 A74000 TONNES

" 11995-1998: CLASSE VISION (ENCHANTEMENT OF THE SEAS.
GRANDEUR OF THE SEAS, LEGEND OF THE SEAS, RHAPSODY OF
THE SEAS, SPLENDOUR OF THE SEAS ET VISION OF THE SEAS):
70000A 78500 TONNES

" 12001-2004 : CLASSE RADIANCE (BRILLANCE OF THE SEAS,
JEWEL OF THE SEAS, RADIANCE OF THE SEASET SERENADE
OF THE SEAS) : 90 000 TONNES

[11999-2003: CLASSE VOYAGER (ADVENTURE OF THE SEAS.
EXPLORER OF THE SEAS, MARINER OF THE SEAS, NAVIGATOR
OF THE SEASETV OYAGER OF THE SEAS) : 138 000 TONNES

" 12006-2008 : CLASSE FREEDOM (/NDEPENDANCE OF THE SEAS,
LIBERTY OF THE SEASET FREEDOM OF THE SEAS) -
160000 TONNES

' 12009-2010: CLASSE OASIS (0ASIS OF THE SEAS
ETALLURE OF THE SEAS) - 225000 TONNES

Royal Caribbean Cruises est'une des
compagnies quia le plus a contribué a
briser limage de la croisiere pépere ne
regroupant que des gens du troisieme age.
Comment ? En proposanta bord de ses
navires des activités comme 'escalade
d’un mur installé derriere la cheminée du
navire tronantau 13 pont, a quelque 200
pieds au-dessus de lamer...
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PAQUEBUT REI-RU ﬂ PAR JEAN-CHARLES COTE

LE LEVRIER ITALIEN

DES MERS

‘est la fin de la Grande Dépression. Le
gouvernement italien décide de sub-
ventionner la compagnie de croisi¢re
ITALIA, nouvellement créée pour la
construction d'un navire grandiose baptisé Rex.

Le but avoué désle départ est de remporter le
Ruban bleu, cette oriflamme arborée par le paque-
bot détenantle record de vitesse de la traversée de
I'Atlantique nord. Et aussi de promouvoir la puis-
sance du régime fasciste de Mussolini.

Construit aux chantiers Ansaldo-Sestri, situé pres de Génes, le Rex
est lancé le premier aotit 1931 par la Reine Elena, en présence du roi
Victor Emmanuel II1. Jaugeant 51 062 tonnes, affichant une longueur
de 880 pieds et une largeur de 96 pieds, le Rex compte 11 ponts et peut
accueillir 2 308 passagers (604 en premicre, 378 en seconde, 410 en clas-
se touriste et 916 en troisieme, plus 756 membres déquipage.

Fierté de['Italie, le Rex est un véritable palace flottant et un véritable
exploit sur le plan du design italien de Iépoque. Il offre autant de loisirs
surles ponts quon peut en trouver a terre. Les passagers vivent abord 'at-

mosphere duLido de Venise.
Le Rex fait son premier voyage le 27 septembre 1932 de
GénesaNew Yorksousles yeux éblouis d'une foule grandiose
et du dictateur Benito Mussolini lui-
méme. La traversée doit durer six jours et
demi, incluant deux escales a Ville-
franche, en France, eta Gibraltar.

Navire amiral de la flotte ITALIA, le
Rex décroche le fameux Ruban bleu
moins d’un an plus tard, en aotic 1933.
Mieux encore, il détiendrale record du
plus rapide paquebot sur 'Atlantique
nord pendant 2 ans, jusqua larrivée du

navire francais Normandie en aoft

1935.
¢ Rex connaitra une fin tragique. Le 11 mai
1940, il quitte New York a destination de Génes. Le 10 juin, 'Ttalie décla-
relaguerreala Grande-Bretagne. Ceserason dernier voyage. Maintenant
alliée AlAllemagne, I'Italie cesse tous les services de samarine marchande.
Le Rex est donc remorqué et mis en rade dans divers ports d’Italic afin de
le mettre horsde portée des Alliés. Le 8 septembre 1944, il est repéré parla
Royal Air Force 2 Capodistria, pres de Trieste. Dans un effort pour empé-
cher les forces allemandes de le couler eux-mémes afin de bloquer I'entrée
du portde Trieste, il estbombardé et coulé.

Lépave du fameux Iévrier italien des mers comme on l'avait surnom-
mé ne sera remontée pour sa ferraille quen 1947.

© NATIONAL MUSEUM OF THE US AIR FORCE

7/ revatours

La passion du monde
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Découvrez I'Europe
par ses fleuves dans le confort
d’un véritable hotel flottant!

> 26 bateaux de croisiére fluviale
> Service & bord en francais
> Repas et boissons inclus

Le Rhin et ses affluents

Le PS et la lagune de Venise en ltalie

Le Guadalquivir et le Guadiana en Espagne
Le Douro au Portugal

Le Danube

La Croatie et le Monténégro

Et plusieurs autres...

Nous vous offrons la gamme compléte!

1888 628-2726

Www.voyagevasco.com

Voyﬂm

& ['Univers de-l';:n .C.roisiém

Pour les détails et conditions générales, veuillez vous référer a la brochure Révatours 2010-2011. Révatours
est une division de Transat Tours Canada inc., titulaire d’un permis du Québec (n° 825121).
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heminement.
hotos non contractuels

pré ef pbsf ac

Droits réservés COMPAGNIE DU PONANT. Document ef p

[1)Tarif Ponant Bonus sur base occupation double, hors

«Nos mentions légales» sur www.ponant.com

- Transparence Productions

s ef de sorefé. Plus d'inf_o‘rimoﬂ%lns d

OMPAGNIE DU PONANT - Ist

Destfinations d'exception, escales secrétes, mouillages inaccessibles aux grand navires, gastronomie : la COMPAGNIE DU PONANT
vous enfraine sur foufes les mers du Globe, & bord de ses cing navires sous pavillon frangais. Découvrez le Yachting de Croisiere.

& bord de 'AUSTRAL - ETE 20171

LE PONANT

JJM

32 cabines e I

45 cabines 132 cabines & suites 113 cabines & suites

d pcrﬁr de ] 670 €(”/perscnne

Accueil VIP spécial lecteurs
CODE : VIP GUIDE

Contactez votre agent de voyages ou appelez le



DES DIVERTISSEMENTS ESTIVAUX EPATANTS. DES RABAIS DISNEY EPOUSTOUFLANTS.

ECONOMISEZ JUSQU'A 25 %'

T L'été est le moment idéal pour réunir la famille et se créer des

SUI’ | beberg(,emer]t i souvenirs magiques. Et, a mesure que les divertissements estivaux

dans les hotels sélectionnés  feront monter la température, de remarquables rabais vous offriront
du Walt Disney World un rafraichissant séjour dans les hotels du Walt Disney World Resort.

Resort la plupart des nuits Séjournez dans un hotel Disney sélectionné et économisez jusqu’
. plup R a 25 %. Avec des rabais aussi saisissants, voila une fagon
du 22 avril au 13 aolt 2011. remarquable de profiter de tout I'enchantement et toute la

magie du Walt Disney World Resort.

Réservez dés maintenant Ajoutez simplement des billets pour les parcs thématiques et vous
et jusqu’au 13 ao(t 2011. pourrez profiter de tout un monde de divertissement et d’exaltation.

N’attendez pas! L'été ne durera pas indéfiniment, contrairement a

vos souvenirs Disney.
@N‘r@%&epWorld

Resorten Floride

Voyag Veuillez contacter votre conseiller
( V Vasco dés aujourd’hui!
& 'Univers de la Croisiére 1 -888'628-2 726

*Le nombre de chambres offertes dans le cadre de cette offre est limité. Certaines exigences minimales concernant la durée du séjour peuvent s’appliquer pour les arrivées le vendredi ou le samedi. Les économies
sont calculées par rapport au prix régulier de la méme chambre. S'il'y a plus de deux adultes par chambre, des frais supplémentaires par adulte s'appliquent. Offre non applicable aux suites et aux villas @ trois
chambres. Les tarifs de groupe et autres rabais ne sont pas applicables. ©Disney

DC26349




